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Die Modellzuweisungen von diesem Artikel finden Sie auf unsere Website.
The application list for this product can be found on our website.

Montagehinweise

ACHTUNG: Die Montage dieses
Produktes kann kompliziert sein und
erfordert ein gutes technisches
Verstidndnis. Wenn Sie unsicher sind,
lassen Sie Montage und Wartung durch
eine Fachwerkstatt durchfiihren. SW-
MOTECH iibernimmt keine Haftung fiir
Schdden, die durch eine unsachgemafie
Montage verursacht wurden.

Priifen Sie vor Fahrbeginn alle
Verbindungen auf festen Sitz.

Technische Anderungen vorbehalten.
Irrtiimer ausgenommen.

Mounting Instructions

ATTENTION: The assembly of this
product can be complicated and
requires a good technical
understanding. If you are not sure of
how to do this, have a specialty garage
perform the mounting and service.
SW-MOTECH accepts no liability for
damages caused by improper
installation.

Check all screws, bolts and nuts before
riding to ensure that all parts are
tightened to the proper torque.

Subject to change. Not responsible for
typos.

INFORMATION

Allgemeine Betriebserlaubnis (ABE)

Sollte Thnen das ABE-Dokument zu diesem Artikel nicht mehr
vorliegen, konnen Sie dieses auf unserer Internetseite unter
der jeweiligen Artikelnummer finden: www.sw-motech.com

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 8/10

35282 Rauschenberg
Germany

Tel. +49 (0) 64 25/8 16 8-00
Fax +49 (0) 64 25/8 16 8-10

info@sw-motech.com
www.sw-motech.com

Gehauseoberteil
Upper Housing

BTG.00.088.011

Gehduseunterteil
Lower Housing

BTG.00.088.012

*Bigelschellen fiir 28-mm-
Lenker separat erhaltlich.

Anzahl/Pcs. 1 Anzahl/Pcs. 1 *U-Clamp for 28-mm-
handlebars sold separatly.
Kontrollleuchte 6 Tacho 3 *Biigelschelle
Indicator Light Speedometer *U-Clamp
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BTG.00.088.002_blau

Anzahl/Pcs. 1

SIG.00.MC8

Anzahl/Pcs. 1

PG13 (@: 22mm)

Anzahl/Pcs. 1

Beleuchtungseinheit
Illumination Unit

BTG.00.088.005

Anzahl/Pcs. 1

Streulinse
Scatter Lens

Anzahl/Pcs. 1

Gewindefurchende
Schraube
Self-tapping Screw

M3,5 x16  DIN 7981

Anzahl/Pcs. 2

Gewindefurchende
Schraube
Self-tapping Screw

Sud)

Mg,2 x 12 DIN 7504

Anzahl/Pcs. 4

Kabelbinder
Cable Tie

Kabelbinder 2,4 x 92

Anzahl/Pcs. 2




Montage / Mounting

Kabeldffnung
Cable Vent

Montage
1.- Stecken Sie die Streulinse (4) auf die Beleuchtungseinheit (3).

2.- Setzen Sie anschlieBend die komplette Beleuchtungseinheit (3
& 4) in das Gehé&useoberteil (1) ein.

3.- Stecken Sie die Kontrollleuchte (2) in die vorhandene Offnung
des Gehduseoberteils (1), bis diese einrastet.

Bei Bedarf kénnen drei zusatzliche Kontrollleuchten montiert
werden. Dafiir miissen von der Innenseite des Gehduseoberteils
(1) mit einem 5,5 mm Bohrer zusatzliche Locher gebohrt werden.

4.~ Schieben Sie die Kontaktschiene auf den Tacho (6) auf und
legen Sie die Einheit in das Geh&useoberteil (1).

5.- Legen Sie die Kabel der Kontrollleuchte und Beleuchtungseinheit
des Tachos in die Kabel6ffnung; das Kabel der Beleuchtungseinheit
seitlich am Tacho vorbeifiihren.

6.- SchlieBen Sie die Gehduseteile (1) und (5) und verschrauben
Sie diese mit den Schrauben (7).

7.- Befestigen Sie das Gehduse mit den Biigelschellen (8) und den
Schrauben (9) am Lenker.

8.- Befestigen Sie den Magneten fiir den Induktionsschalter am
Felgenring, Radnabe oder Bremsscheibe und befestigen Sie
entsprechend dieser Position den Induktionsgeber an der
Vorderradgabel.

9.- Stellen Sie die elektrische Verbindung zwischen Induktionsgeber
und Tacho her. Nun miissen die Kabel der Beleuchtungseinheit (3)
am Stromnetz der Tachobeleuchtung bzw. der Fahrzeugbeleuchtung
angeschlossen werden. Verbinden Sie die Kabel der Kontrollleuchte
(2) mit dem Stromnetz des Fernlichts.

Mounting
1.- Plug the scatter lens (4) on the illumination unit (3).
2.- Afterwards put the illumination unit (1) into the upper housing

®.

3.- Insert the control light (2) into the vent of the upper housing
(@) till it locks.

It is possible to mount three additional indicator lights. For this
purpose it is necessary to drill 5.5 mm holes into the upper housing
.

4.~ Slide the contact rail over the speedometer (6) and insert the
unit into the upper housing (1).

5.- Put the cable of indicator light and illumination unit into the
cable vent. The cable of the indicator light has to be mounted
closely to the speedometer.

6.- Both housings (1) and (5) have to be locked and bolted
afterwards.

7.- Install the housing to the handlebar by using the u-clamp (8)
and included screws (9).

8.- Attach the magnet for the inductive switch on rim ring, hub or
brake disk and mount the inductive sensor accordingly to that
position on the front wheel fork.

9.- Establish an electrical connection between inductive switch
and speedometer. Connect the illumination unit cable (3) to the
electric circuit of speedometer or vehicle lightning. Finally combine
the cable of the indicator light (2) with the electric circuit of the
high beam.

Please pay attention to the instruction that comes with the

Bitte beachten Sie die dem Tacho (6) beiliegende Anleitung beziiglich

p (6) regarding cabling and adjustment.

der Verkabelung und Justierung.
10.- Filhren Sie eine Funktionskontrolle der gesamten Einheit durch.

10.- Function control of the entire unit.

Lenker / Handlebar




